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P R E V O D  O R I G I N A L N I H  N A V O D I L  Z A  U P O R A B N I K A

O P A Z I T I :

Zahvaljujemo se Vam, ker ste se odločili za nakup našega izdelka. Natančno preberite
navodila za uporabo, da boste znali pravilno uporabljati napravo; navodila shranite na varnem.



For downloading manual for this pro-
duct, please enter the model name at 
this link:

Pre stiahnutie manuálu k tomuto pro-
duktu zadajte modelové označenie do 
nasledujúceho odkazu:

Za preuzimanje priručnika za ovaj pro-
izvod unesite naziv modela na ovu 
vezu:

Um das Handbuch für dieses Produkt 
herunterzuladen, geben Sie bitte den 
Modellnamen für diesen Link ein:

Termék kézikönyvének letöltéséhez 
írja be a modell megnevezését az 
alábbi linkre:

Za prenos navodil za uporabo tega 
izdelka, vnesite ime modela na tej po-
vezavi:

Per scaricare il manuale di questo pro-
dotto, inserisci il nome del modello a 
questo link:

Чтобы загрузить руководство для 
этого продукта, введите обозначение 
модели по следующей ссылке:

Para descargar el manual de este pro-
ducto, ingrese la designación del mo-
delo en el siguiente enlace:

Pro stažení manuálu k tomuto pro-
duktu zadejte modelové označení do 
následujícího odkazu:
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Pred uporabo naprave natančno preberite ta navodila za uporabo.


Naprava je napolnjena z vnetljivim hladilnim sredstvom R32.


Pred uporabo naprave natančno preberite navodilo za uporabo.


Pred namestitvijo naprave natančno preberite navodilo za namestitev.


Pred poseganjem v napravo najprej preberite navodila za servisiranje.



Hladilno sredstvo

 Da lahko klima naprava pravilno deluje, v njenem sistemu kroži posebno hladilno sredstvo. 
Hladilno sredstvo se imenuje Fluorid R32 in je prečiščeno na poseben način. Hladilno 
sredstvo je vnetljivo in brez vonja. Nezgoden izpust lahko pod določenimi pogoji povzroči 
eksplozijo. Vnetljivost hladilnega sredstva je zelo nizka. Vname se lahko v stiku z ognjem.

 V primerjavi z običajnimi hladilnimi sredstvi je R32 sredstvo, ki ne onesnažuje okolja in ne 
škoduje ozonskemu sloju.  Ima tudi zelo nizek učinek »toplotne grede«. R32 ima zelo dobre 
termodinamične lastnosti. Zahvaljujoč temu je njegova energetska učinkovitost zelo visoka. 
Naprava zato potrebuje manjše polnilo hladilnega sredstva.



 SVARILO:

 Da pospešite proces odmrzovanja ali čiščenja naprave, ne uporabljajte sredstev, ki jih ne 
priporoča proizvajalec. Za morebitno popravilo se obrnite na najbližje pooblaščeno servisno 
središče.   

 Kakršnakoli popravila, ki jih opravljajo osebe brez določene izobrazbe, so lahko nevarna.  

 Naprava se mora nahajati v prostoru, kjer ne obstaja trajna nevarnost vžiga vnetljivih snovi 
(npr. odprt ogenj, vključen plinski gorilnik ali električno ogrevanje z vročimi spiralami).  

 Naprave ne razstavljajte in ne mečite je v ogenj.

 Naprava je napolnjena z vnetljivim hladilnim sredstvom R32. Pri popravilih natančno 
upoštevajte navodila proizvajalca.

 Hladilno sredstvo je brez vonja.  

 Preberite strokovno navodilo.
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 Varnostni napotki

 SVARILO! To pomeni, da lahko nepravilen način ravnanja povzroči resne poškodbe ali smrt 

uporabnika.

 OPOZORILO! To pomeni, da lahko nepravilen način ravnanja povzroči resne poškodbe oseb ali 

materialne škode.

 SVARILO!

 Da zagotovite pravilno delovanje, namestite klimatsko napravo tako, kot je opisano v teh navodilih za 
namestitev.

 Notranjo in zunanjo enoto med seboj povežite s cevmi in kabli, ki so priloženi izdelku. Ta navodila za 
namestitev opisujejo pravilen način povezave s standardnim setom delov za namestitev.

 Namestitev izdelka sme izvajati samo pooblaščeno osebje v skladu z veljavnimi standardi in predpisi.

 Če med namestitvijo pride do puščanja hladilnega sredstva, prezračite prizadeto območje. Če hladilno 
sredstvo pride v stik z odprtim ognjem, prihaja do nastanka strupenih plinov.

 Ne priključujte na el. omrežje, dokler niso končana vsa inštalacijska dela.

 Pred zagonom kompresorja preverite, ali so vse cevi hladilnega sredstva pravilno priključene.  
Ne prižigajte kompresorja, če cevi hladilnega sredstva niso pravilno priključene in če nista odprta 2 
oz. 3 smerni ventil.  
To lahko povzroči nenormalni tlak v hladilnem krogotoku in poškoduje napravo oz. povzroči telesne 
poškodbe.

 Pri demontaži preverite, ali je kompresor izključen – še preden snamete cevi hladilnega sredstva.
Ne razstavljajte cevi, če kompresor deluje in če sta odprta 2 oz. 3 smerni ventil.
To lahko povzroči nenormalni tlak v hladilnem krogotoku in poškoduje napravo oz. povzroči telesne 
poškodbe.

 Pri namestitvi in premeščanju pazite, da v hladilni tokokrog ne prodre drug plin razen priporočenega 
hladilnega sredstva (R32).
Če zrak ali drug plin prodreta v hladilni krog, se bo tlak v njem nenormalno povečal in poškodoval 
napravo oz. povzročil telesne poškodbe uporabnika.

 Napravo lahko uporabljajo tudi otroci starejši 8 let ali osebe, z omejenimi psihofizičnimi ali mentalnimi 
sposobnostmi in ki nimajo dovolj ustreznega znanja in izkušenj, če so pod nadzorom ali če so bili 
poučeni, kako napravo varno in pravilno uporabljati ter če se zavedajo možnih nevarnosti. Otroci se 
ne smejo igrati z aparatom. Čiščenje in vzdrževanje ne smejo opravljati otroci brez nadzora.

 Če je električni kabel poškodovan, prepustite zamenjavo proizvajalcu, pooblaščenemu serviserju ali 
osebi z ustrezno kvalifikacijo, da preprečite morebitno nevarnost.

 Poskrbite za pravilen način odstranjevanja te naprave takoj, ko ga izključite iz uporabe.

 Naprave ne nameščajte v pralnico perila.


GWP: 

R32:675

Ta simbol opozarja, da tega izdelka se ne sme odlagati v državah EU skupaj z običajnimi 
gospodinjskimi odpadki. Da omejite potencialno onesnaževanje okolja ali poškodbe 
zdravja ljudi zaradi nekontroliranega odlaganja odpadkov, ga odgovorno predajte v 
reciklažo, za vnovično uporabo materialnih virov. Izdelek lahko odložite v ustrezno 
središče za zbiranje odpadkov ali predate prodajalcu, pri katerem ste izdelek kupili. Tudi 
prodajalec prevzame izdelek in poskrbi za njegovo ekološko odstranitev.
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 Enota in glavni sestavni deli

 
Slika 1 

Opombe:  

Povezovalne in odtočne cevi mora pripraviti uporabnik.



 Smerna lamela

 Zračni filter

 Kabelski upravljalnik

 Brezžični upravljalnik

 Trak za ovijanje

 Odtočna cev

 Cev za plin

 Cev za tekočino

 Velik držaj

 Sprednja plošča

Notranja enota 

Zunanja enota

Dovod zraka 

Dovod zraka

Izpuh zraka 

Odvod zraka 

Dovod el. toka 
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 Uporaba daljinskega upravljalnika

 Gumbi na daljinskem upravljalniku



1. Gumb ON/OFF (Vključeno/Izključeno)  

 Gumb MODE (Režim delovanja)

 Gumb + / - (Povečanje/Zmanjšanje) 

 Gumb FAN (Ventilator)

 Gumb I FEEL (Merjenje temperature z 
upravljalnikom)

 Gumb  (Funkcija »Zdravje«)

7. Gumb  (Funkcija »Prezračevanje«)  

 Gumb   (Usmerjanje zraka)

 Gumb CLOCK (Ura)

 Gumb TIMER ON / TIMER OFF  
(Časovno stikalo vklopa / Časovno stikalo izklopa)

 Gumb X-FAN (Dotek ventilatorja)  
(Opomba: Funkcija X-FAN je enaka kot funkcija 
BLOW (Izpihovanje vlage).

12. Gumb TEMP (Temperatura)  

13. Gumb TURBO (Pospešitev klima naprave)  

14. Gumb SLEEP (Funkcija Spanje)  

 Gumb LIGHT (Osvetlitev)



 Pomen indikatorjev na zaslonu upravljalnika

 


Funkcija 
Zdravje Nastavljiva hitrost ventilatorja 

Oddajanje signala 

Prezračevanje (AIR) 

I FEEL 

Režim X-FAN 

Nastavljena temperatura 

Režim »Turbo« 

Stikalna ura vklopa (ON)/Stikalna ura izklopa 
(OFF) 
Nastavljen čas 

Otroška varovalka 

Osvetlitev 
Smer zraka navzgor/navzdol 

Način delovanja 

Avtomatika 

Hlajenje 

Razvlaževanje 

Ventilator 

Ogrevanje 

: Nastavljena temperatura : Temperatura v prostoru 

: Zunanja temperatura 

Temperatura 

Ura 

Način spanja 

Prikazana temp. 
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 Funkcija gumbov daljinskega upravljalnika

Opomba:

 Ta daljinski upravljalnik je univerzalen in ga lahko uporabite za klima napravo z veliko 
funkcijami. Če določen model naprave določenih funkcij nima, bo naprava po pritisku na 
določen gumb na daljinskem upravljalniku vztrajala na prejšnjem stanju delovanja.

 Ko priključite klima napravo na električno omrežje boste zaslišali zvočni signal. Nato lahko 
klima napravo upravljate s pomočjo daljinskega upravljalnika.



1 Gumb ON/OFF (Vključeno/Izključeno)


Če pritisnete na ta gumb lahko klima napravo vključite ali izključite. Po vključitvi klima naprave 

sveti indikator delovanja  na prikazovalniku notranje enote (zeleni indikator, barva se lahko 
od modela do modela razlikuje) in iz naprave se oglasi ton potrditve.


2 Gumb MODE (Režim delovanja)


Stisnite ta gumb, da nastavite zahtevan režim delovanja.

 
 Kadar izberete režim Avtomatika , bo klima naprava delovala samodejno glede na 

temperaturo okolja. Zahtevane temperature ni mogoče nastaviti in se nebo niti prikazovala. S 

pritiskom na gumb »FAN« lahko nastavite hitrost ventilatorja. S stiskom gumba  lahko 
nastavite smer pihanja zraka.

 Kadar izberete režim Hlajenja  , bo klima naprava delovala v režimu Hlajenja. Z gumboma 
+ ali − lahko nastavite izbrano temperaturo. S pritiskom na gumb »FAN« lahko nastavite 

hitrost ventilatorja. S stiskom gumba  lahko nastavite smer pihanja zraka.

 Kadar izberete režim Razvlaževanje  bo klima naprava delovala v režimu »Odstranjevanje 
vlage« s počasnim delovanjem ventilatorja. V režimu Razvlaževanja ni mogoče nastaviti 

hitrosti ventilatorja. S stiskom gumba  lahko nastavite smer pihanja zraka.

 Če izberete režim Ventilator , bo klima naprava pihala samo zrak. Ne bo hladila niti 
ogrevala. Vsi indikatorji so izključeni. Indikator delovanja sveti. S pritiskom na gumb »FAN« 

lahko nastavite hitrost ventilatorja. S stiskom gumba  lahko nastavite smer pihanja zraka.

 Kadar izberete režim Ogrevanja , bo klima naprava delovala v režimu »Ogrevanja«. Z 
gumboma + ali − lahko nastavite izbrano temperaturo. S pritiskom na gumb »FAN« lahko 

nastavite hitrost ventilatorja. S stiskom gumba  lahko nastavite smer pihanja zraka. (Klima 
naprava, ki je opremljena samo s funkcijo Hlajenja ne more delovati v režimu Ogrevanja. V 
kolikor z daljinskim upravljalnikom izberete režim Ogrevanja, ne boste mogli klime vključiti z 
gumbom ON/OFF.)

Opomba:

 Da po prižigu režima Ogrevanje preprečite pihanje hladnega zraka, bo notranja enota začela 
pihati šele čez 1–5 minut (trajanje do začetka je odvisno od temperature v prostoru).

 Razpon nastavitve temperature na daljinskem upravljalniku: 16–30 °C. Razpon nastavitve 
hitrosti ventilatorja: Avtomatska, Nizka, Srednja IN Visoka.





Samodejno Hlajenje Razvlaževanje Ventilator Ogrevanje 
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3 Gumb + / - (Povečanje/Zmanjšanje) 


Z enkratnim pritiskanjem gumba + ali – se nastavljena temperatura poveča ali zmanjša za 1 °C.
Kadar pritisnete na gumb + ali – in ga držite 2 sekundi, se bo nastavljena temperatura na 
daljinskem upravljalniku začela hitro spreminjati. Ko se želena temperatura nastavi in spustite 
gumb, se pojavi sprememba tudi na prikazovalniku notranje enote. V režimu Avtomatika ni 
mogoče nastaviti temperature.
Pri nastavljanju ure vklopa (TIMER ON), ure izklopa (TIMER OFF) ali ure (CLOCK) lahko s 
pritiskom na gumb + ali - nastavljate čas. (Glej opis gumbov CLOCK, TIMER ON in TIMER 
OFF.)  



4 Gumb FAN (Ventilator)


S tem gumbom lahko nastavite hitrost ventilatorja v sledečem ciklusu: Samodejna (AUTO), 

Nizka ( ), Srednja ( ), Visoka ( ).



Opomba:

 V samodejnem režimu se bo visoka, srednja ali nizka hitrost ventilatorja nastavljala v skladu 
s temperaturo v prostoru.

 V režimu »Razvlaževanje« je nastavljena nizka hitrost ventilatorja.



5 Gumb I FEEL (Merjenje temperature z upravljalnikom)  


Pritisnite na ta gumb za vklop funkcije I FEEL. Na prikazovalniku daljinskega upravljalnika se 

prikaže indikator . Po vklopu te funkcije bo daljinski upravljalnik pošiljal vrednost izmerjene 
temperature v enoto. Enota bo samodejno uravnavala temperaturo v prostoru na osnovi 
temperature, ki jo izmeri tipalo daljinskega upravljalnika. Pritisnite na ta gumb ponovno, ko se 

izklopi funkcija I FEEL. Indikator  ugasne.

 Ob vklopu te funkcije namestite daljinski upravljalnik v bližino uporabnika. Ne dajajte 
daljinskega upravljalnika preblizu predmetom z visoko temperaturo, da preprečite nepravilno 
merjenje temperature okolja.

 Kadar je vključena funkcija I FEEL, morate daljinski upravljalnik namestiti tako, da notranja 
enota lahko prejema signale, ki jih upravljalnik oddaja.



6 Gumb  (Funkcija »Zdravje«)


Pritisnite na ta gumb za vklop/izklop funkcije Zdravje (ustvarjanje ionov). Po vklopu enote je 
funkcija Zdravje standardno vključena.

 Ta funkcija je na voljo samo pri določenih modelih.



7 Gumb  (Prezračevanje)


Stisnite ta gumb za vklop/izklop funkcije usmeritve zraka (AIR).

 Ta funkcija je na voljo samo pri določenih modelih.
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8 Gumb   (Usmerjanje zraka)


S stiskom tega gumba lahko nastavite kot pod katerim bo naprava pihala zrak - gor/dol. Kot 
odvoda zraka lahko nastavite v naslednjem ciklusu:

 
Po izbiri  lahko klima naprava usmerja zrak samodejno. Vodoravna usmerjevalna lamela se 
bo samodejno izmenično premikala gor in dol pod maksimalnim kotom.

Če izberete ,  bo klima naprava pihala zrak samo v nastavljeni smeri.  

Vodoravna smerna lamela se bo zaustavila v izbranem položaju.

Če izberete ,  bo klima naprava pihala zrak samo v nastavljenem razponu.  

Vodoravna usmerjevalna lamela se bo nagnila pod določenim kotom.

Da nastavite zahtevan kot pihanja zraka, stisnite gumb  in ga držite več kot 2 sekundi. Ko 
doseže zahtevan kot, gumb spustite.

Opomba:

Pri nekaterih modelih funkcija usmerjanja zraka  ni na voljo. Če klima naprava dobi ta 

ukaz, se nastavi samodejno usmerjevanje izpihanega zraka.



9 Gumb CLOCK (Ura)


Pritisnite na ta gumb za nastavitev časa na uri. Indikator   na prikazovalniku daljinskega 
upravljalnika bo začel utripati. V roku 5 sekund pritisnite na gumb + ali -, da nastavite čas na uri. 
Z večkratnim stiskanjem gumba + ali - se nastavljen čas poveča ali zmanjša za 1 minuto. Če 
stisnete + ali - in ga držite več kot 2 sekundi, se bo nastavljen čas začel spreminjati hitreje. Ko 
doseže zahtevan čas, gumb spustite. Stisnite gumb CLOCK, da potrdite nastavljen čas ure. 

Indikator  bo prenehal utripati.

Opomba:

 Ura prikazuje čas v 24 urni obliki.

 Interval med pritiskanjem gumbov in nastavitvami ne sme preseči 5 sekund. Sicer bo daljinski 
upravljalnik samodejno izključil režim nastavitev. To deluje enako tudi pri nastavitvi časa 
vklopa oz. izklopa.



10 Gumb TIMER ON / TIMER OFF (Čas vklopa / Čas izklopa)


 Gumb TIMER ON (Časovna nastavitev vklopa)

Z gumbom TIMER ON lahko nastavite uro za samodejni vklop. Ko stisnete ta gumb, indikator 

izgine iz prikazovalnika na daljinskem upravljalniku indikator  in začne utripati indikator 
ON. S stikom gumbov + ali - nastavite čas za vklop. Po vsakem stisku gumba + ali - se 
nastavljen čas podaljša ali skrajša za 1 minuto. Če stisnete + ali - in ga držite več kot 2 
sekundi, se bo nastavljen čas začel spreminjati hitreje.

Potrdite zahtevan čas s stiskom gumba TIMER ON. Indikator ON preneha utripati. Ponovno 

se bo prikazal indikator .  

Brez prikaza 

(Vodoravna lamela miruje v 
aktualnem položaju)
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Preklic nastavljenega vklopa: Ko je aktiviran časovno nastavljen vklop, stisnite gumb TIMER 
ON, da ga lahko prekličete.

 Gumb TIMER OFF (Nastavitev časa izklopa)

Z gumbom TIMER OFF lahko nastavite uro za samodejni izklop. Ko stisnete ta gumb, 

indikator izgine iz prikazovalnika na daljinskem upravljalniku indikator  in začne utripati 
indikator ON. S stikom gumbov + ali − nastavite čas za izklop. Po vsakem stisku gumba + ali 
- se nastavljen čas podaljša ali skrajša za 1 minuto. Če stisnete + ali - in ga držite več kot 2 
sekundi, se bo nastavljen čas začel spreminjati hitreje.

Potrdite zahtevan čas s stiskom gumba TIMER OFF. Indikator OFF preneha utripati. 

Ponovno se bo prikazal indikator .  

Preklic nastavljenega izklopa: Ko je aktiviran časovno nastavljen izklop, stisnite gumb TIMER 
OFF, da ga lahko prekličete.

Opomba:

 Če je enota vključena oz. izključena, lahko istočasno nastavite uro izklopa ali uro vklopa.

 Preden nastavite uro vklopa ali izklopa, nastavite najprej pravilen čas na uri upravljalnika.

 Po aktiviranju ure vklopa ali izklopa nastavite stalen ciklus. Nato se bo klima naprava 
vključevala ali izključevala ob nastavljenem času. Gumb ON/OFF nima na nastavitev 
nobenega vpliva. Če te funkcije ne potrebujete, uporabite daljinski upravljalnik, da jo 
prekličete.



11 Gumb X-FAN (Dotek ventilatorja)  


Stisnite ta gumb v režimu Hlajenja ali Razvlaževanja, da vključite in izključite funkcijo X-FAN. 

Na prikazovalniku daljinskega upravljalnika se prikaže indikator . Pritisnite na ta gumb 

ponovno, ko se izklopi funkcija X-FAN. Indikator  ugasne.

Opomba:

 Ko je ta funkcija vključena in klimatska naprava izklopljena, se ventilator za nekaj časa 
zažene z nizko hitrostjo, da se posuši preostala vlaga v napravi, da se prepreči nastanek in 
širitev plesni.

 Kadar deluje funkcija »X-FAN«, jo lahko funkcijo izključite, če pritisnete na gumb »X-FAN«. 
Ventilator notranje enote se takoj zaustavi.



12 Gumb TEMP (Temperatura)


S tem gumbom lahko na prikazovalniku enote prikažete nastavljeno temperaturo, temperaturo v 
prostoru, ali zunanjo temperaturo. Opcija na daljinskem upravljalniku se ciklično preklopi takole:

 

 Če s pomočjo daljinskega upravljalnika izberete  ali ne izberete nobene možnosti za prikaz 
temperature, se bo na prikazovalniku naprave prikazovala nastavljena temperatura.

 Če s pomočjo daljinskega upravljalnika izberete , se bo na prikazovalniku naprave 
prikazovala temperatura v prostoru.

Brez 
prikaza 
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 Če s pomočjo daljinskega upravljalnika izberete , se bo na prikazovalniku naprave 
prikazovala zunanja temperatura.

Opomba:

 Pri določenih modelih ni mogoče prikazati zunanje temperature. V tem primeru notranja 

enota prejme ukaz , a prikaže nastavljeno temperaturo.

 Po vklopu enote se standardno prikaže nastavljena temperatura. Na daljinskem upravljalniku 
se noben znak ne prikazuje.

 Temperaturo lahko prikazujete le notranjih enotah, ki imajo številčni prikazovalnik.

 Ko izberete prikaz temperature v prostoru ali zunanje temperature, se na prikazovalniku 
notranje enote prikaže ustrezna temperatura, ter po 3 ali 5 sekundah se samodejno preklopi 
na prikaz nastavljene toplote.



13 Gumb TURBO (Pospešitev klima naprave)


V režimu »Hlajenje« ali »Ogrevanje« stisnite ta gumb, da preklopite napravo v režim hitrega 
hlajenja ali hitrega ogrevanja. Na prikazovalniku daljinskega upravljalnika se prikaže indikator 

. Stisnite na ta gumb ponovno, da prekličete funkcijo »Turbo«. Indikator  ugasne.



14 Gumb SLEEP (Spanje)


V režimih Hlajenja ali Ogrevanja lahko s pritiskanjem na ta gumb vključite funkcijo Spanje. Na 

prikazovalniku daljinskega upravljalnika se prikaže indikator . Stisnite na ta gumb ponovno, 

da prekličete funkcijo »Spanje«. Indikator  ugasne.



15 Gumb LIGHT (Osvetlitev)


Stisnite ta gumb za izklop svetenja prikazovalnika na notranji enoti. Indikator na 
prikazovalniku daljinskega upravljalnika izgine. Stisnite gumb ponovno da vključite svetenje 

prikazovalnika. Prikazal se bo indikator .



 Funkcija kombinacij gumbov


Otroška varovalka (Blokiranje upravljanja)


Če istočasno pritisnite na gumba + ali – lahko vklopite ali izklopite funkcijo otroške varovalke. 

Kadar je funkcija »Otroška varovalka« vključena, se bo prikazoval indikator . Če stisnete 

gumb na daljinskem upravljalniku, indikator  trikrat utripa in v enoto ne pošlje nobenega 
ukaza.



Preklop enote za prikaz temperature


Ko je naprava izklopljena, lahko z večkratnim stiskom gumbov - in MODE preklapljate med °C in 
°F.
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 Postopek upravljanja

 Za priklop klima naprave in električnega toka pritisnite na gumb ON/OFF na daljinskem 
upravljalniku, da napravo vklopite.

 Z gumbom MODE izberite zahtevan režim delovanja: Avtomatika (AUTO  ), Hlajenje (COOL 

), Odstranjevanje vlage  (DRY ) ali Ventilator (FAN  ) in Ogrevanje (HEAT  )*.

 Z gumboma + ali −, nastavite izbrano temperaturo. V režimu Avtomatika ni mogoče nastaviti 
temperature.

 S pritiskom na gumb »FAN« lahko nastavite zahtevano hitrost ventilatorja: Avtomatska, 
Nizka, Srednja ali Visoka.

 S stiskom gumba  lahko nastavite smer pihanja zraka.



 Zamenjava baterij v daljinskem 
upravljalniku

 Pritisnite na zadnjo stran daljinskega upravljalnika na mestu, ki 

je označeno z oznako ,  kot prikazuje slika in nato izvlecite 
pokrov predala za baterije tako, kot kaže puščica.

 Dve bateriji 1,5V velikosti AAA zamenjajte z novimi. Prepričajte 
se, če sta + in – pravilno nameščena.

 Namestite pokrov prostora za baterije.





Opomba:

 Pri uporabi usmerite oddajnik signala daljinskega upravljalnika na okence sprejemnika na 
klima napravi.

 Razdalja med oddajnikom signala in okencem sprejemnika ne sme presegati 8 m in 
komunikacija med enotama mora potekati nemoteno brez ovir.

 V prostoru, kjer se nahaja umetna razsvetljava ali brezžični telefon, je lahko signal med 
enotama moten. V tem primeru približajte daljinski upravljalnik klima napravi.

 Dotrajane baterije zamenjajte z enakim tipom novih baterij.

 Če daljinskega upravljalnika ne uporabljate dalj časa, vzemite baterije ven.

 Baterije zamenjajte z novimi, kadar so indikatorji na prikazovalniku daljinskega upravljalnika 
nevidni, ali če se sploh ne prikazujejo.





Bateriji 

Izvleci 

Natakni 

Oddajnik signala 

Pokrov prostora za baterije 
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 Pomen kod za napake

Tabela 7:



Številka Koda okvare Okvara

1 E1: Zaščita proti visokemu tlaku kompresorja

2 E2 Varovanje proti zamrznitvi notranje enote

3 E3
Zaščita pred nizkim tlakom kompresorja, zaščita pred 
pomanjkanjem hladilnega sredstva in način odvajanja hladilnega 
sredstva.

4 E4 Zaščita proti visoki toploti in izpodrivu kompresorja

5 E5 Zaščita proti AC nadtlaku

6 E6 Motnja komunikacije

7 E7 Konflikt režimov

8 E8 Zaščita proti visoki toploti

9 F1 Kratek stik ali prekinitev tipala temperature v prostoru

10 F2
Kratek stik ali prekinitev tipala temperature izparilnika notranje 
enote.

11 F3 Kratek stik ali prekinitev tipala zunanje temperature

12 F4
Kratek stik ali prekinitev tipala temperature kondenzatorja zunanje 
enote

13 F5
Kratek stik ali prekinitev tipala temperature na izhodu 
kondenzatorja zunanje enote.

14 C5 Zaščita proti napačni priključitvi povezovalnega mostička

15 EE Okvara branja EEPROM



Opomba:  

 Če se pojavijo druge pode okvar, pokličite pooblaščen servisni center.

 Kadar je enota priključena na kabelski upravljalnik, se bo koda okvare prikazovala istočasno 
tudi na njem.
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 Podatki o indikatorjih na plošči notranje enote

 
Slika 31 

Stanja indikatorjev:

Indikator POWER:
Indikator sveti belo, ko je enota vključena in ne sveti, kadar je izključena.

Indikator COOL:
Indikator sveti, kadar je vključen režim Hlajenje in ne sveti, kadar je način Hlajenje izključen.

Indikator HEAT:
Indikator sveti, kadar je vključen režim Hlajenje in ne sveti, kadar je način Hlajenje izključen.

Indikator TIMER:
Indikator ure sveti, ko je pri izključeni enoti nastavljen časovni vklop (Timer ON) ali ko je pri 
vključeni enoti nastavljen časovni izklop (Timer OFF).

OPOMBA:

 Ko je luč na plošči notranje enote ugasnjena, zasveti za 3 sekunde, ko prejmete ukaz z 
daljinskega upravljalnika, nato pa se ponovno ugasne.

 Kadar je kabelski krmilnik priključen, se zaslon notranje enote izklopi in enota ne bo 
prejemala ukazov od kabelskega upravljalnika.
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 Reševanje težav in vzdrževanje

 Reševanje težav

Če klimatska naprava ne deluje pravilno ali je v okvari, preverite naslednje točke, preden 
zahtevate popravilo:

Tabela 9:

Okvara Možni vzroki

Enote ni mogoče 
vključiti.

 Ni priključeno na el. mrežo.

 Nihanje električnega toka je izklopilo enoto oz. njeno varovalko.

 Upravljalni gumbi so blokirani.

 Okvara na upravljanju.

Enota en čas deluje, 
potem se pa ustavi.

 Pred kondenzatorjem je ovira.

 Okvara na upravljanju.

 Postopek hlajenja je nastavljen, ko je zunanja temperatura nad 46 
°C.

Premalo hladi 

 Zračni filter je umazan ali blokiran.

 V prostoru je vir toplote ali preveč ljudi.

 Vrata ali okna so odprta.

 Ovira pri dovodu ali izpuhu zraka.

 Nastavljena temperatura je previsoka.

 Izteka hladilno sredstvo.

 Poslabšana funkcija tipala toplote v prostoru.

Premalo greje.

 Zračni filter je umazan ali blokiran.

 Vrata ali okna niso dobro zaprta.

 Nastavljena temperatura je prenizka.

 Izteka hladilno sredstvo.

 Zunanja temperatura je nižja kot −5 °C.

 Okvara na upravljanju.



Opomba:  

Če klimatska naprava po zgornjih preverjanjih in popravljanju še vedno ne deluje pravilno, jo 
nemudoma ustavite (ne uporabljajte je) in se obrnite na pooblaščeni servis. Za pregled in 
popravilo enote zaprosite samo usposobljenega serviserja.
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 Redno vzdrževanje

 SVARILO:

 Pred čiščenjem in vzdrževanjem napravo izklopite in izvlecite vtič. Sicer obstaja nevarnost 
električnega udara!

 Napravo varujte pred vlago, sicer obstaja nevarnost električnega udara. Nikoli ne čistite 
naprave z vodo.

 Hlapne tekočine, kot sta razredčilo ali bencin, lahko poškodujejo videz klimatske naprave. 
(Za prednje plošče uporabljajte samo mehko ali suho krpo, ki jo lahko poprej navlažite z 
nevtralnim čistilnim sredstvom.



Način demontaže filtra in pokrova elektronske omarice

 Odprite mrežico dovoda zraka.

 Najprej popustite dve zagozdi na rešetki, kot je 
prikazano na sliki.

 Z izvijačem odvijte vijake pod jezički in nato 
odprite rešetko za dovod zraka.



Odvijte vijak.



 Očistite filter.

Filter posesajte s sesalnikom ali izperite z vodo. Če 
na filtru ostanejo oljni madeži, jih sperite s toplo 
vodo z dodanim detergentom. Filter posušite na 
zasenčenem mestu.

Opomba:  

 Nikoli ne uporabljajte pretople vode oz. nad 45 °C; 
sicer bi lahko barva porumenela ali pobledela.

 Nikoli ne sušite filtra nad ognjem, ker bi lahko pri 
tem zagorel ali spremenil obliko.



 Demontirajte levi in desni pokrov.

 Ko mrežico vzamete ven, odvijte vijake tako, kot 
je prikazano na sliki.

 Stranski pokrov potisnite v smeri puščice in ga 
vzemite ven.

Odvijte vijak.



4. Demontirajte desni pokrov. Demontirajte desni pokrov – 3. korak.







I N F O R M A C I J E  O  O D L A G A N J U

Ta simbol označuje, da se ta izdelek ne sme v državah EU odlagati skupaj z 
običajnimi gospodinjskimi odpadki. Da bi preprečili morebitno poškodovanje 
okolja ali zdravja ljudi zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov, ga predajte 
v odgovorno recikliranje, da podprete trajnostno obnavljanje materialnih virov. 
Za odlaganje odslužene naprave izkoristite ustrezen zbirni center ali se obrnite 
na prodajalca, pri katerem ste kupili izdelek. Le-ta lahko prevzame ta izdelek za 
okolju prijazno recikliranje.

P R O I Z V A J A L E C

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
1-4 Argyll St.
London W1F 7LD
UK 
www.sinclair-world.com

Naprava je izdelana na Kitajskem (Made in China).

Z A S T O P N I K

SINCLAIR Global Group s.r.o.
Purkyňova 45
612 00 Brno
Češka republika 

S E R V I S N A  P O D P O R A

SINCLAIR Global Group s.r.o.
Purkyňova 45
612 00 Brno 
Češka republika 
Tel.: +420 800 100 285 | Fax: +420 541 590 124 
www.sinclair-solutions.com | info@sinclair-solutions.com 

I N F O R M A C I J E  O  H L A D I L N E M  S R E D S T V U

Ta naprava vsebuje fluorirane toplogredne pline, ki jih zajema Kjotski protokol.
Za vzdrževanje in odstranjevanje mora poskrbeti kvalificirano osebje.

Tip hladilnega sredstva: R32
Količina hladilnega sredstva: glej etiketo na izdelku
Vrednost GWP: 675 (1 kg R32 = 0,675 t CO2 eq)
GWP = Global Warming Potential (globalnega segrevanja ozračja)

Naprava je napolnjena z vnetljivim hladilnim sredstvom R32. 

V kolikor imate težave s kakovostjo ali druge težave, prosimo da se obrnete na krajevnega dis-
tributerja ali servisno središče. Telefonska številka za klic v sili: 112



O P O M B E



O P O M B E



O P O M B E



For downloading manual for this pro-
duct, please enter the model name at 
this link:

Pre stiahnutie manuálu k tomuto pro-
duktu zadajte modelové označenie do 
nasledujúceho odkazu:

Za preuzimanje priručnika za ovaj pro-
izvod unesite naziv modela na ovu 
vezu:

Um das Handbuch für dieses Produkt 
herunterzuladen, geben Sie bitte den 
Modellnamen für diesen Link ein:

Termék kézikönyvének letöltéséhez 
írja be a modell megnevezését az 
alábbi linkre:

Za prenos navodil za uporabo tega 
izdelka, vnesite ime modela na tej po-
vezavi:

Per scaricare il manuale di questo pro-
dotto, inserisci il nome del modello a 
questo link:

Чтобы загрузить руководство для 
этого продукта, введите обозначение 
модели по следующей ссылке:

Para descargar el manual de este pro-
ducto, ingrese la designación del mo-
delo en el siguiente enlace:

Pro stažení manuálu k tomuto pro-
duktu zadejte modelové označení do 
následujícího odkazu:
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